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FONEM TEORISININ ONEMIi HAKKINDA

Kerim DEMIRCI"

OZET

Dilin yapisini c¢ézimlemek oOncelikli olarak dili olusturan seslerin
anlasilmasiyla iliskilidir. Ferdinand de Saussurelin Dilde aykiriliklardan
baska bir sey yoktur’ varsayimindan yola ¢ikan dilciler fonem teorisinin ortaya
cikmasini saglamislardir. Modern anlamda fonem teorisi, 6zellikle Rus bilgin
Baudouin de Courtenay basta olmak tizere Nikolai Trubetzkoy, Paul Passy,
Roman Jakobson, Sergey Karcevski gibi bircok uzmanin calismalariyla
sekillenmistir. Bu bilginler dillerin konusma seslerini ¢éztimlemeyi mUmktn
kilan bir sitemi dilbilime kazandirmistir. Bu sistem modern fonetik ve fonoloji
calismalarinin altyapisini olusturmustur. Bu yazida konusma seslerine
mahsus ayirt edici 6zelliklerin bilimsel metotlarla tespitine dayanan fonem
teorisinin en temel 6zellikleri ele alinacaktir.

Anahtar Kelimeler: fonem teorisi, fonem, alofon, ayirt edici o6zellik,
Baudouin de Courtenay.

ON THE IMPORTANCE OF THE PHONEME THEORY

ABSTRACT

Analyzing the structure of language has primarily to do with
understanding the sounds that make up language. Saussure’s idea of
language is a system of mutually defining entities’ [there is nothing but
differences in language|] has been the main incentive behind the phoneme
theory. The theory in modern terms has been formed especially by Baudouin
de Courtenay and linguitsts such as Nikolai Trubetzkoy, Paul Passy, Roman
Jakobson, Sergey Karcevski. These scholars made a tremendous contribution
to linguistics by setting a system that made possible to differentiate speech
sounds and phonemes from all other unprocessed (raw) ones. This system laid
the foundation of modern phonetic and phonology. This study examines the
main features of the phoneme theory that analyzes distinctive features of
speech sounds from a systematic approach.
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Baudouin de Courtenay

s

Yrd. Dog. Dr., Pamukkale Universitesi Egitim Fakiiltesi Tiirkge Egitimi Boéliimii. El-mek:
kerimdemirci@yahoo.com


mailto:kerimdemirci@yahoo.com

360 Kerim DEMIRCI

Giris

Insanlara mahsus olan dilin konusmaya ve dolayisiyla sese dayali oldugu, konusma
seslerinin diger biitiin ham seslerden farkli oldugu bilinmektedir. Dilin en kiiglik birimi olarak
kabul edilen sesi yeryiiziindeki diger ses ve giiriiltiilerden ayiran en 6nemli nitelik, onun insana
mahsus sekillendirilmis bir fiziksel vasfinin olmasidir. Dogadaki sinirsiz ses ¢esitliligine karsilik
insanimn ¢ikarabilecegi sesler sinirli sayidadir. Insan sesleri iginde konusma organlari tarafindan
iiretilen ve dil sisteminin temelini olusturan seslere konusma sesleri (speech sound) adi verilir.
Toplam yiizii asmayan konugma seslerinin biiyiik bir boliimii diinya dillerinde ortaktir ve bu sesler
tinliiler ve tinstizler olmak iizere iki ana gruba ayrilirlar (Eker 2009: 226-227). Bu yazida, insan
konugmalarini miimkiin kilan seslerin 6nem ve o6zelliklerini bilgi seviyesinden bilim seviyesine
tasiyan fonem teorisi kisaca ele alinacaktir. Fonem teorisini modern ve metodik bir yaklasimla
dilbilime kazandiran ilk dilbilimcilerin kimler oldugu belirtilecektir. Zira dilin seslerini anlayip
sistemlestirme yoOniinde ilk olma 6zelligi tasiyan g¢aligmalar sadece ses olayini degil dildeki birgok
olayr izah etmeye 151k tutacak bir altyapinin baslangici mahiyetindedir. Bize gore fonem teorisi
gramer kitaplarinda ses olaylarimi anlatan biitiin boliimlerde 6ncelikle anlatilmasi gereken en temel
konudur. Bu teori ses bilgisi ve ses bilimi gibi alanlarin igeriginin daha iyi bir sekilde algilanmasina
zemin hazirlayacaktir. Simdi fonem teorisinden ne anladigimiza bakalim.

Fonem teorisi nedir ve neyi amacglar?

Yerli veya yabanci dilbilgisi kitaplarini inceledigimiz zaman uzmanlarin ekseriyetinin dili
cOziimlemeye sesten basladigini goriiriiz. Bunun sebebi dilin bir sistem olmasidir. Dil, iginde
birbiriyle iliskili, birbirine bagimli seviyeleri bulunan ve her seviyesi kendi i¢cinde basli basina bir
sisteme sahip olan bir yapidir (Eldemir 1980: 130). Gelisigiizel bir siralanisa sahip olmayan dil
belirli kurallar icerisinde siralanma ve yapilanma sergiler. Francis Katamba’nin (1993: 4) belirttigi
gibi bilhassa Amerikali yapisalci dilbilimciler dili garip bir dogal olay olarak degil, tasvir edilebilir
ve incelenebilir bir cisim olarak gérmiislerdir. Bu anlayis genel olarak bir yapi olan dilin bir
katmanini ¢oziip kavramadan Oteki katmana gegmeme prensibini benimsemistir. Dilin her bir
katmanina dilbilimsel seviye (linguistic level) olarak bakilarak bu seviyeler basit¢ce su boliimlere
ayrimustir: Sesbilimsel seviye > Bicimbilimsel seviye > Sozdizimsel seviye > Anlambilimsel seviye.
Seshilimsel seviye yapisal olarak isin temelini olusturur. Bu seviyenin temelini de fonem® adi
verilen yapilar olusturmaktadir. Fonemin analizi dilin analizinin ilk adimini tegkil eder. Dolayisiyla
bunu fark eden dilciler bir matematik¢i hassasiyetiyle fonemi tanimlayip sinirlarini ¢izmeye
calismiglardir. Bu amagla fonem terimi ilk olarak 1870’lerde Jan Baudouin de Courtenay tarafindan
bilim diinyasina tanitilmig daha sonra onun 6grencileri fonem teorisini gelistirmiglerdir. Bu konuda
Alfia Abazova sunlar1 kaydetmektedir (Strazny 2005: 829-830):

Fonem terimi ilk olarak 1875 yilinda insan konusmasinin temel birimi olarak tanitildi. Terimin ilk
defa 1873’te Fransiz dilbilimci Dufriche-Desgenettes tarafindan kullanildig1 sdylense de esas olarak
[Kirim-Rusya] Kazan Universitesi’nde 1875-1895 yillar1 arasinda Jan Baudouin de Courtenay ve
Mikolaj Kruszewsky’nin ses ile ilgili yaptiklar1 genis caligmalar fonem teorisini kurmustur. Kazan
[dilbilim] Okulu, fonemlerin ‘insan konusmasinin psikolojik karsiligi® oldugu fikri iizerine
yogunlagmustir. Baudouin’e gore fonem, esasen konusurun zihninde olusur. Ses, zihinsel imaj veya
psikolojik izlenimin temsilcisidir. Konusma siirecinde kisinin ¢ikardigi ses onun zihnindeki imaji
veya psikolojik izlenimi disa vurma istegi olarak algilanabilir fakat telaffuz daima fonetik baglam
tarafindan sekillendirilir.

! Fonem kelimesi Grekge phonema kelimesinden gelir ve “ses’ anlamindadir.
http://www.etymonline.com/index.php?search=phoneme&searchmode=none (3.11.2010).
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Bu yaklagima gore konusan kisi zihninde olusan izlenimlerin, duyumlarin, hislerin ve
benzeri durumlarin birbirinden farkimi ortaya koyup disariya bir karigikliga mahal vermeden
aktarabilmek i¢in seslere de farkli 6zellikler yiiklemek durumundadir. Bagka bir deyisle, seslerin
farklar1 verebilmesi i¢in kendilerinin dtekilerden farkli 6zelliklere sahip olmasi gerekir. Iste fonem
teorisine gore her bir konusma sesinin eski tabirle nev-i sahsina miinhasir, yani kendini diger
seslerden en az bir ayurt edici dzellige (distinctive feature) sahip olmasi gerekir. Ayirt edici 6zellik
terimi dilbilimde daha cok fonolojiye mal olmus olup zitliklar iizerine kurulmus bir sistemin
gostergesidir (Bkz. Crystal 1998: 121-123). Roman Jakobson, ayirt edici Ozellikleri, sesler
arasindaki anlamli zitliklar ile insanlarin sesleri ayirt edebilme kabiliyetinin manifestosu olarak
goriir. Jakobson, Fonem kavrami (1942), adli yazisinda bir dilin biitiin konusurlarinin -dogru
soylendikleri takdirde- duyduklar1 tiim sesleri en ince ayrintisina kadar dogru bir sekilde ayirt
edebilmektedir. Yabancilar ve hatta dil uzmanlarmin ayni sesleri dogru algilaylp farks
gorebilmeleri olduk¢a zordur (Mielke 2008: 25).

Fazla ayrintiya girmeden fonem teorisinin ortaya ¢ikisina goéz atalim. Rusya’da Polonya
asilli Baudouin de Courtenay, Isvigre’de Saussure, ingiltere’de [Henry] Sweet ve Fransa’da [Paul]
Passy bu teoriyi ana hatlariyla ortaya koyarken 1928 yilinda Lahey’de toplanan Uluslararasi Birinci
Lengiiistik Kongresi’nde bu teori Nikolai Trubetzkoy, Roman Jakobson ve [Mikolaj Habdank]
Kruszewski tarafindan iyice sekillendirilmistir (Baskan 2003: 94). Ozcan Baskan, (s. 90) fonem
teorisinin altyapisint Ferdinand de Saussure’iin ‘Dilde, aykiriliklardan baska bir sey yoktur’
sOziiniin sekillendirdigini sdyler. Modern fonem teorisinde fonem anlam ayirt edici sestir. Fonem,
genel anlamda insana ait olan konugmanin ve bilimsel anlamda fonolojinin en kii¢iik birimidir.
Ornegin, yay sozciigiiniin basindaki y sesi onu bay ve ray sozciiklerinden ayirir. Bu durumda y-ay,
b-ay, r-ay sozciiklerinde /y/, /b/, /t/ farkli ses birimlerdir® (Eker 2009: 235). Tiirkiye Tiirk¢esinin
resmi alfabesinde 29 fonem vardir. Bu fonemlerden herhangi birini Otekilerden ayirip
inceledigimizde segtigimiz bu fonemin geri kalan 28 fonemden en az bir 6zellik® bakimindan
ayrilmasi gerekir. Bu fark onu kendi basina bir fonem olarak digerlerinden ayirma giiciine sahiptir.
Ornegin, her konuda (olusum noktalari, siire, ¢ikis yolu vs.) birbirlerinin ayn1 olan g/k, /v, c/¢, p/b
gibi fonem ciftleri ses tellerinin titresip titresmemesine geldiginde birbirlerinden ayrilmaktadirlar.
Tiirkgede gel ile kel, fay ile vay, cayir ile ¢ayir, pir ile bir kelimeleri arasindaki anlam farklarinin
esas sebebi g/k, /v, c/¢, p/b fonemlerinin ayirt edici 6zellikleridir. Dolayisiyla bu kelimelerde
kullanilan sesler i¢in sunu sdyleyebiliriz:

1g/#/K/, ITI#IV/, [cl#l¢/, Ip/#/b/

Fonemleri birbirinden ayirmak maksadiyla kullanilan kelime ¢iftlerine en kiiciik ortak ¢ift
(minimal pair) adi verilir. Dillerde ortak ciftler bir fonemin farkli bir ses olup anlam farki
yaratmaya muktedir oldugunu test etmeye yararlar. Bu, bir tiir dogrulama veya matematiksel tabirle
saglama yapma islemidir. Alfabede kendine yer bulmus olan bir sesin kendisine benzeyen veya
benzemeyen oOteki seslerin tiimiinden ayrildigi ortak ciftler araciligiyla tespit edilebilmektedir.
Yukarida gegen gel-kel, fay-vay, caywr-¢ayir, pir-bir yay-bay gibi ciftlerin yaninda Tiirkgede
seslileri ayiran farkli ciftler de vardir:

resmi ‘resimle ilgili’ resmi ‘yiikleme hali’ /i A/

2 Modern dilbilim konvansiyonel olarak sesbirimleri (fonem) iki taksim / / arasinda, alt seshirimleri (alofon) ise
iki koseli parantez [ | arasinda gostermektedir.

3 Vokal olsun konsonant olsun konusma seslerinin birbirinden farkliligin1 gostermek i¢in bagvurulan birden ¢ok
olgiit (bakis agis1) vardir. Bunlarin en yaygin olanlart Ginliller i¢in olusum noktalari, ¢enenin durumu, siire, dudaklarin
durumu, yiikseklik vs. iken konsonantlar i¢in olusum noktalari, ses tellerinin durumu, salimm siireleri, agizdan veya
genizden ¢ikarilmalart vs. gibi bakis agilanidir. Mesela Tiirkgedeki 29 sesi a sesinden z sesine dogru bir tabloya siralasak,
her bir sesin altina yukaridaki dlgiitlere gore + (var) ve — (yok) isareti koysak her bir sesin geri kalan tiim seslerden en az
bir bakis agisina gore ayr1 oldugunu goriiriiz.
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kar ‘kazang’ kar ‘bir yags tirt” /a4 /a/
sura ‘danigma heyeti’ sura ‘yer yon zarfi’ /04 A/

Ancak ses bilgisi tamamen zitliklar yaratan fonemlerden ibaret degildir. Ses birimlerin
anlam farki yaratmayan alt sesleri de mevcuttur. Fonem teorisinin énemli bir tarafin1 olusturan bir
kavram da alofon kavramidir. Anlam farki yaratmayan ses birimlere alt ses birim (alofon) denir
(Eker 2009: 235). Baudouin’in St. Petersburg’da derslerine devam eden Rus dilbilimci Lev Scerba
(1880-1944) hocasmin fonem konusundaki psikolojik yaklagimini kabul etmekle birlikte sonradan
fonemin islevsel yonii tizerine yogunlasir. Scerba fonem teorisine tamamlayict dagilim
(complimentary distribution®) terimini eklemistir. Tamamlayict dagilim ayn1 fonemin farkli fonetik
baglamlarda anlam degistirmeyen degisik varyant1 demektir (Strazny 2005: 830)-831). Bu durumda
anlam degistirmeyen iki ses birbirinin serbest degigimleri (free variation) olarak ortaya ¢ikarlar. Bu
yaklagim fonem gibi algilanan fakat fonem olmayan seslerin tespitinde gegerli bir 6lgiit olmustur.
Asagidaki 6rneklerde farkli gibi goziiken ortak ¢iftler anlam bakimindan aymidir:

cigara=sigara (c=s) jandarma=candarma (j=c)
beg=Dbey (g=y) pistim=Dbistim (p=b)
kaymak=gaymak (k=g) horaz=horoz (a=0) vs.

Bolgesel agizlardan veya kisisel sebeplerden kaynaklanan sOyleyis farklari kelimeler
iizerinde kendilerini ses farklilig1 olarak gosterir. Bu ses farklarinin ¢ogu yeni bir sesbirim olmayip
belirli bir sesbirimin alt sesbirimleri yani serbest degisimleridir.

Peki, yukarida kisaca anlatmaya calistigimiz fonem teorisinin dili ¢éziimlemeye yonelik
calismalarda ne gibi kullamim alam1 veya faydalari olmustur? Her bir sesi bir matematikgei
hassasiyetiyle bir rakam gibi tek tek ele alip bu seslerin biiyiik dil yapilar igerisindeki etkilerini
incelemek dile ait ayrintilarin ortaya ¢ikmasini saglamistir. Cok genel ve kabataslak bir sekilde “dil,
seslerle konugsulur’ genellemesi fonem teorisiyle yerini daha titiz ses ¢alismalarina birakmistir. Bu
ayrint1 sesten bilylik yapilara da uygulanmistir. Her seyden evvel dilin yalnizca -duymaya ¢ok
alisik oldugumuz-sézdiziminden ibaret olmadigi, dilin temelde bir ses dizimi® oldugu, morfolojik,
leksikal ve sentaktik dizimin bu ses dizimi temelinde sekillendigi fonem teorisiyle daha agik olarak
goriilmiigtiir. Her bir dilbilimsel seviyenin kendini olusturan daha kiiclik parcalarinin belirlenip
tamimlanmasinda sesin analizi olduk¢a 6nemli bir yer tutar. Asagidaki 6rnekte dilin sadece sz
diziminden ibaret olmadigini gézlemleyebiliriz:

1. K-6-p-e-k-1-e-r-i-m-i-z k-e-d-i-l-e-r-e g-ii-n-l-e-r-c-e n-e-f-e-s a-I-d-1-r-m-a-m-1-s-t-1. (ses dizimi)
2. Kopek-ler-imiz kedi-ler-e giin-ler-ce nefes al-dir-ma-mis-t1. (morfem dizimi)
3. Kopeklerimiz-kedilere-giinlerce-nefes aldirmamusti. (s6z dizimi)

Bu dizilislerin her birinde dizilisi olusturan unsurlarin (ses, kdk-ek, kelime/6ge) yerleri
belirli oranlarda degistirildiginde ‘anlam’ denen hedefe ulagsma ihtimali azalmaktadir. Unsurlarin
biiytikliigiine bagli olarak anlam kaybi sesten kelimeye dogru (ses > morfem > leksikon)
azalmaktadir. Ama her seviyede degisikligin derecesi arttikca ve degisiklik belirli bir noktaya

4 Alfia Abazova tamamlayici dagilim teriminin Rus dilbilimci Lev Scerba tarafindan ortaya ¢ikarildigini
sOylerken Hadumod Bussmann, Dictionary of Language and Linguistics adli eserinde (2006: 215, 430) bu terimin N. S.
Trubetzkoy tarafindan tanitildigini soyler.

% Tiirk dilcilerden Omer Demircan’mn Tiirkgenin ses yapisiyla ilgili kitabini Tiirkgenin Ses Dizimi diye
adlandirmas: bilindigi kadariyla ‘ses dizimi’ tabirinin bir kitap ismi olarak kullanilmasi bakimindan bir ilktir.
Arastirmacinin bu adlandirmay1 fonem teorisinin etkisi altinda yaptigini sdylemek yanlis olmasa gerek. Sunu belirtelim ki
kitabin isminde ‘dizim’ kelimesi gegmese de Tiirk¢enin ses olaylarint anlatan ve son yillarin bu konudaki en kapsamli
kitab1 M. Volkan Coskun’un Tiirk¢enin Ses Bilgisi adli eseridir. Cogkun, gramerin yalniz fonetik konusuna ayirdigi bu
kitabiyla fonetigin diger dilbilimsel katmanlarla olan iliskilerine ve fonetik deneylere genis yer vermistir.
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gelince anlam tamamen kaybolur. Asagidaki birinci (1) ciimlede anlam tamamen kaybolmustur.
Anlam tasiyabilme kabiliyeti acisindan sesler; morfemlere, kelimelere ve Ogelere gore daha
anlamsiz® birimler oldugundan seslerin yer degisikligi anlami daha c¢abuk yok edebilmektedir.
Ikinci (2) ciimlede anlam biraz ugrastiktan sonra c¢ikarilabilir. Ugiincii (3) ciimlede yer
degisikliginin anlami ¢ok tam olarak bozmamasimin sebebi ciimlenin kisa olmasindan
kaynaklanmaktadir. Oge sayist ¢ok olan, paragraf uzunlugundaki sirali ve bagl ciimlelerde
sentaktik degisiklikler de anlami tamamen oldiirebilir. Ciimlelere sonradan bir ekleme veya
cikarma isleminin yapilmadigina dikkat ediniz:

1. I-k-6-e-p-i-i-z-r-m-e-k e-i-e-k-e-r-I-d r-g-e-n-l-e-ii-c s-e-f-n-e m-1-r-d-r-a-s-t-1-m-a-|
2. ler-kopek-imiz e-ler-kedi ce-ler-giin nefes ti-ma-mis-dir-al
3. nefes-kopeklerimiz-kedilere-aldirmamisti-giinlerce

Fonem teorisinin onciiliigiinde par¢alariistii sesbirimler, morfemler, alomorflar, monemler,
etimonlar, s6z obekleri, 6geler vs. kaba birer dil varligi olmaktan ¢ikip ayirt edici dzellikleri
dikkate alinarak daha hassas yaklasimlarla ele alinmistir. Neredeyse tiim alanlarda varligin en
kiigiik parcalarina erisme istegi goze carpmaktadir. Atomun proton ve noétronlarin diginda daha
kiigiik olan quartzlara veya bunlardan daha kiigiik pargaciklara ayrildigi, her seyde makrodan
mikroya, mikrodan nanoya gecildigi diinyada dilin de en kiigiik pargalarina inme istegi dogal bir
durumdur.

Tirkcedeki yon adlarina bakalim. Yonlerin ¢ok da 6nemli olmadigi bir meslegi olan kisiler
icin dogu, bati, kuzey ve giiney kelimeleri yonleri ifade etmek igin yeterli olabilir. Bu doért ana yon
yeterli olmasa bile kuzey-dogu, giiney-dogu, kuzey-bati ve giiney-bati gibi arayon gosteren
kelimelerinin yeterli olacagini diisiiniilebilir. Buna mukabil bir meteoroloji uzmani i¢in bunlarin
yeterli olmas1 diisiiniilemez. Meteoroloji uzmaninin daha ayrintili ara yonleri gosteren kelimeler
bulmasi1 gerekir. Nitekim bu tiir bilimlerde normal insanlarin bilmedigi onlarca farkli kelime
kullanilmaktadir. Meteorolojide dile dayali kelimelerin (adlarin) yetersiz kaldigi noktada
matematik dili sayilan rakamlar devreye girer. Hatta rakamlarin yaninda ‘derece’ ve ‘dakika’
bildiren isaretler kullanilarak mevcut durum (ayrinti1) ifade edilir. Bu durum matematigin kendi
icinde de gozlenir. Siradan bir insan i¢in 1, 2, 3, 4...10 vb. diiz/dogal sayilar yeterli iken bir
matematik¢i i¢in 1 ile 2 arasinda virgiille ifade edilecek birgok ara sayi vardir (1.01, 1.02, 1.03,
1.04, 1.05, 1.06, 1.07, 1.08, 1.09 - 2). Nano boyutta bu ara sayilarin adedi muazzam bir sekilde
cogalacaktir. Bu durum olaya digaridan bakan siradan insan i¢in gereksiz gibi algilansa da hem isin
uzmani agisindan hem de varlik realitesi agisindan gereklidir. Farkli bilim dallarindaki emsalleri
gibi fonem teorisi de dili anlama adina ayrintilarin fark yaratabilecek 6zellikte oldugunu gosterme
ameliyesidir.

Mesela fonem teorisinin ayurt edici ozellikler yaklagimiyla fiillerin ¢ekimi konusuna
bakilinca, simdiye kadar genel bir adla gegistirilen zaman ve kip gibi kavramlarin aslinda ne kadar
ayrintili oldugu goriilebilir. Birbirine yakin gibi goriinen fiillerin bile derine inilince &teki fiile gore
bir ayirt edici 6zelligi oldugunu tabir yerindeyse bunun milimetrik bir fark bile olsa mevcut
oldugunu gérmek miimkiindiir. Ornegin olmek, vefat etmek, gebermek, nallari dikmek, ebedi
istirahatgahina ¢ekilmek, ex olmak, tahtali koye gitmek, hayatini kaybetmek, son yolculuguna

® Fransiz dilbilimei André Martinet (1908-1999) 20. yiizyilda Islevsel Yapisaleihgin en énemli simalarindan
biridir. Ona gére dil cift eklemli bir yapidir. Bunlardan ilki anlamli olan morfemler ve kelimeler diizeyidir. Ikincisi ise bu
anlamli yapilari olusturan anlamsiz diizeydir ki bu diizeyi fonemler olusturur (Crystal 2008: 35). Dolayisiyla anlamsiz
yapilarin yer degistirmesi durumunda anlam biitiinligiinii takip edebilmek ile anlamli yapilarin yer degistirmesinden
sonra anlam biitiinliigiinii yakalamak arasinda biiyiik farklarin gériilmesi anormal bir durum degildir. Cift eklemlilik
konusu i¢in bkz. Mehmet Aydin 2007, Dilbilim El Kitabs, s. 29-31.
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ugurlanmak, dar-1 bekaya irtihal etmek, go¢ etmek vs. gibi fiiller ayni anlam ekseninde
birbirlerinden farklilik arz eden fiillerdir. Bu fiillerin tiimii biyolojik olarak hayatin sonlanmasi
anlamina gelse de her biri bu biyolojik sonlanma olayini ifade eden kisinin bakis agisini yansitmast
acisindan farklilik gosterir. Ornegin aspekt (bakis/goriiniis) olay1 bugiin bash basina incelenen bir
konu haline gelmistir.

Yazimizin baginda belirttigimiz, fonem teorisinin seslerde bulunan ve bulunmayan
ozellikleri arti (+) ve eksi (—) ile gosterme metodu anlambilimde de kullanilmaktadir. Dilde
kesisme veya Ortiisme ylizdeleri birbirine ¢ok yakin olan her bir kelimenin bir digerinden belirli
oranda farkli olma ihtimali bu yontemle daha agik olarak gosterilme imkanma kavusmustur.
Sesbilgisinden almman bu yontem asagidaki iki Srnekte birbirine yakin fiillerin ve nesnelerin
aralarindaki ayrim igin kullanilmustir.

Asagidaki bes fiil malin/nesnenin transferiyle ilgili detaylar1 gostermektedir:

sahip istege bagh | degis | fiyat | 6zneye
degistirme | transfer tokus gegmesi

al- + + + + +

sat- + + + + —

cal- + - - - +

ver- | + + - - -

takas | + + + - +

et-

(Riemer 2010: 158).

Emel Huber’den aldigimiz asagidaki kelimeler ayni anlam ekseninde olduklar1 halde ayrinti
bakimindan farkl nesneleri gostermektedir. Huber  bunu  yapisal dilbilim
kapsaminda‘anlambirimcik ¢ozlimlemesi’ olarak tamimlarken bizim ayirt edici 6zellik olarak
tanimladigimiz kavrami ‘ayirici 6zellik’ diye adlandirir:

Sandalye: [+mobilya par¢asi; +oturmak i¢in; +ayakli; +sirtlik; —koltuk]
Koltuk: [+mobilya pargasi; +oturmak i¢in; +ayakl; +sirtlik; +koltuk]
Tabure: [+mobilya pargasi; +oturmak igin; +ayakli; —sirthk; —koltuk]
Silte: [+mobilya pargasi; +oturmak igin; —ayakli; —sirthik; —koltuk]
(Huber 2008: 156-158).

Sonug¢

Bu kisa yazida fonem teorisinin dili anlamaya yonelik iki dnemli faydasini anlatmaya
calistik. Bunlardan ilki dilbilimcilerin bu teori vasitasiyla en kii¢iik dil unsuru olan sesleri kurallara
ve metodolojiye dayanarak tespit imkani1 elde etmis olmalaridir. ikincisi ise ayni teorinin dilin bir
dizgeler biitiinii oldugunu ve bunun biitiin dilbilimsel seviyelere tasmabilecegini gosteriyor
olmasidir. Bagka bir ifadeyle dilin alt yapisini teskil eden sesin kurallar ve kuramlar dahilinde
acgiklanabilmesi dile ait Oteki yapilarin anlagilmasimin olmazsa olmazidir. Bir dilin sesler
araciligryla konusuldugunu bilmek ile bu seslerin fonetik ve fonolojik 6zelliklerini kurallar tespit
ederek izah edebilmek bir siirecin birbirini takip eden iki énemli asamasidir. Fonem teorisi ses
olayini bilgi diizeyinden bilim diizeyine ge¢irmenin en énemli adimi olarak adlandirilabilir. Giris
boliimiinde bahsettigimiz gibi dilbilgisi kitaplarmin ses bilgisi bdliimleri fonem teorisinin 15181
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altinda tekrar ele alinmalidir. Tiirk¢e dahil hangi dilin fonetigi veya fonolojisi anlatilirsa anlatilsin
ise oncelikle fonem teorisinin kavratilmasiyla baglanmasi gerekir. Tiirkgede (resmi alfabeye gore)
29 sesin oldugunu Jgrenilen bir bilgi olmaktan c¢ikarip 29 fonemin her birinin geri kalan 28
fonemden en az bir yoniiyle farkli oldugunu teorik desteklemeyle kavramilan bir algi haline
getirmek gerekir. Zira teori, pratigin altyapisini izah etme islemidir. Bu yaklasimla elde edilen
bilginin derinligi ve kaliciligi, ezberin ve yiizeyselligin 6niine gececektir.
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